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GUNDA BELA

A moldvai magyar népi miiveltség jellegéhez:
néprajzi gyujtouton a moldvai magyaroknal

(részlet)!

957 jiniusaban a Magyar Tudomanyos Akadémia

révén hosszabb tanulmanyutat tehettem Romani-
aban. Két roman kollégam és baratom, Vuia Romulus
professzor és Banateanu Tancred, a Roman Népmuvészeti
Muzeum akkori igazgatéja, valamint a Roman Tudoma-
nyos Akadémia minden lehetdséget megadtak ahhoz,
hogy tanulmanyutam eredményes legyen. Jinius 5-t61
Giurgiutdl keleti irdnyban végigjarhattam a Duna men-
tét, tobb napot toltéttem Prundu faluban. Vuia Romulus
tarsasagaban megnézhettem a Duna menti nagy legeldket,
a Bardgan sztyeppét, s dtmenve Dobrudzsaba tatar és
lipovan falvakat latogattam meg. Constantaba az egyik
napon késé este érkeztiink, s a szallodakban nem kaptunk
szobat. Vuia Romulus az utcan szolgélatot teljesit6 egyik
renddrhoz fordult, hogy nem tudna-e segiteni. A renddr
sorra kopogtatott be kiilonboz6 hazakba mindaddig,
mig megfelel6 szalldshoz jutottunk. Ismét visszatérve
Bukarestbe Buzaun, Focsani-on ét, hivatalos kisérém,
Matcédu Alexandru tarsasigéban Ujfalut (Buzdugan), Csi-
kot, Fels6- vagy Kiilsérekecsényt, Somoskét kerestem
fel, majd Bakon at Jaszvasar (Iasi) kozelében Kotnarban
(Cotnar) és Horlestben (Horlesti) jartam. Jaszvasarbol
Bakon at visszatérve Lészpeden gytjthettem. Jaszvasar
kornyékén gyujtésre nem volt lehetdségem. Kotnarban
és Horlestben csak a régi magyar nyomok utan érdekléd-
tem.? Lészpedrdl Piatra Neamton és a Békas-szoroson at
Gyergyoszentmiklosra mentem. Majd a Hargitan at Ko-
lozsvarra utaztam. A Hargitdban alkalmam volt zetelaki
eszténakat tanulmanyozni.

Az els§ falu, ahol megélltam, Ujfalu (Satul Nou vagy
Buzdugan, ujabban Doja). (...)

Ujfalubdl Csikon 4t Felsérekecsénybe mentem. Hérom
és fél napot toltottem a faluban, de aranylag keveset gytjt-
hettem, mert allandéan engem kérdezgettek, s folytonos
vendéglatasban volt részem. Egyik hazbol a masik hazba
vittek. A roman lelkész allandoéan figyelte, hova megyek,
s kérdez6skodott utanam vendéglatéimnal. Kiilonos
szeretettel gondolok Baldn J. Janosékra. A hazigazdaval
tobb levelet is valtottam. Levelei a Néprajzi Muzeumnak
atadott levelezésem kozott talalhatok. Megragadoé a falu
gazdag népviselete. Az els6 felsérekecsényi, akivel szot
valtottam, egy idés asszony (mamdka, az asszonyokat
asszonydllatnak is mondjak), aki sejtette, hogy a régi
szokasok irant érdeklddom, s elmondta, hogy egy ,.ar-
gyali (erdélyi) baba jart itt, irta a szép magyar énekeket”.
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Kérdeztem t6le, hogy megfordult-e Erdélyben. ,Nem volt
sziikségiink rd, hogy jarjunk arrafelé” - mondotta. Anyja
Csiksomlydn jart. Vannak, akik ma is elmennek, de a pap
nem szereti az odajarast. Csiksomlyo6t valahogy még nem
tartottdk Erdélynek. Olyan természetes volt odamenni,
mint a bakdi, jaszvasari vasarokra. Akadt néhany ember,
aki eljart Galacba, Braildba is. Az els6 vilaghaboru elott
fuvaroztak Csernovicz, Galicia felé, allitélag Lembergig.

A hagyomany azt tartja, hogy a mar lakott faluba 300
évvel ezel6tt fugdrok (megfutottak, menekiiltek) jottek,
»akik megfutottak az adé elél”. Trunkbdl, Nagypatakrdl,
Esztufujbdl (Stufu) és Faraonbol (igy emlitik Forréfalvat)
keriiltek ide. Ezek mind magyarok voltak. Igy ,0sszega-
balyodtak” a mar régen itt lakottakkal.

A szomszédos Csik falu hatdraban all Szent Laszlo
faja. Ez egy igen oOreg tolgyfa. A hatarban dolgozok szi-
vesen étkeznek alatta, s régebben néhany falat ételt a fa
alatt hagytak. Az arrajarék hagyomanyos pihendhelye a
fa. Szent Laszlo fajat Klézse hatdrabdl emliti BosNYAK
S. is.? Kotnarban régebben templomba menéssel iinne-
pelték meg Szent Laszlé napjat, de hogy melyik volt ez
a nap, arra mar nem emlékeztek. Szent LaszIo tisztitotta
meg Moldvit a tataroktol. — Felsérekecsényben a 30-40
éves nemzedék is tudja, hogy Bakatol felfelé, Szabofalva
vidékén mds magyarok élnek. Azok a ,,csangdk”. Hogy
miben mésok ezek a csangok — erre a kérdésre altalaban
azt felelik, hogy mas a beszédjiik, nehezen érthetd, s erre
még a vasarban is felfigyelnek.* Részletesebb kérdezds-
kodésre azt mondjak, hogy ott mas a képtdr (bérmel-
les), a szbttes 6v (Ovedzd), a ndi ingen az ujj diszitése.
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Az egyik felsérekecsényi idés asszony azt mondja, hogy
a tarisnydjuk, kerekitdjiik (katrinca) szine is mas.
Ezeket a kiillonbségeket azonban nem tudtdk pontosan
megnevezni. Magam sem érdeklédtem elég behatdan az
ilyen kérdések irant. Arra a kérdésemre, hogy a felsdre-
kecsényiek milyen magyarok, ilyen feleleteket kaptam:
~romanyosak vagyunk”, ,ez a falu teljesen székely, de
mar nem huizunk odafelé”, ,régi magyarok vagyunk”.
(A 1észpediek mondjak, hogy ,,Mdria Terézia idején vol-
tak kizavarva Erdélybol”) A megkérdezettek kozil mar
senkinek sem volt rokoni kapcsolata a Székelyfolddel.
Somoskan mondottak, hogy az 6regek koziil tobben
szamon tartottak valamiféle székelyfoldi rokonsagot.
En azonban ezt inkdbb odavalé szdrmazéstudatnak vélem.
Fels6rekecsényben, Csikban, Buzdugaban az 55-60 éven
feliili asszonyok egyaltalan nem beszéltek romanul.

A templomban a romdn éneket, imat, beszédet nem
értették. Néhanyan ismertek roman nyelvi rdolvasokat,
de ezek értelmét is csak sejtették. Evenként egyszer-két-
szer megjelenik az emlitett falvakban egy vandor roméan
javasasszony (allitélag Bakobdl jon), s tehénrontast gyogyit,
kiilonbo6z6 betegségek gyogyitasara ad tanacsot, szerelmet
fakaszto praktikakat ajanl, de nem fogadjak meg a tandcsat.
Szaritott gyogyfiiveket azonban vesznek téle. Arul olyan
fiizeteket, amelyekbe biibdjossdgok vannak irva, de nem
veszik, mert nem is értik.

ERDELYI KAPCSOLATOK

Errél a kérdésrél értékes megfigyeléseket kozolt Kos
Karoly. Ezeket szeretném kiegésziteni. Rendszeres gytij-
téssel még ma is konyvnyi anyagot lehetne e téren dssze-
gyUjteni. Felsérekecsénybdl minden valamirevalé férfi
és no jart a csiksomlyoi bucsun. A gyalogosan megtett
ut 2-3 napig is eltartott, mert utkozben sokat pihentek.
Templomoknal, utszéli kereszteknél, temetéknél, koro-
sabb vadalma-, vadkortefaknal megalltak, és énekeltek,
imadkoztak. Oda a csiki Hosszuhavasra vezet6 hegyi 0s-
vényeken mentek, onnan leereszkedtek Gyimeskozéplokra,
majd tovabb Csiksomlyora. Ezeket a bucsujaré 6svényeket
részletesen kellene tanulmanyozni. A két vilaghaboru
kozott Gyergyoban, Csikban, Haromszéken a szekeresek
évenként megfordultak, s bort vittek eladni. Eljutottak a
Hargita falvaiba, Székelyudvarhely vasaraira is. A fels6-
rekecsényiek, csikiak, somoskaiak tobbszor talalkoztak
Erdély felé szekerezé kotnari borosgazdakkal. Az elsé
vilaghaboru el6tt is sok moldvai bor keriilt 4t a Székely-
foldre. Hoztak a Székelyfoldrdl az ottaniak gyapjuposztot,
mezdgazdasagi szerszamot (favilla, gereblye, kiilonb6z6
vizes edény), kendermegmunkald eszkozt (tilo, gereben,
sz0vOszék). A haromszéki medencébdl (Haraly, Ozsdola,
Gelence) az Ojtozi-szoroson at hordo, dézsa, gereblye,
tavilla, kaszanyél keriilt at a Tatros vidékére. Az Ojto-
zi-szoroson a Szeret melléki magyarok (Trunk vidéke)
fakopiiket és fonott méhkasokat vittek Haromszékbe,

s onnan fa- és vasaruval (ollo, kés, kerékraf, kasza stb.)
tértek vissza. Igen szerették a csiki bérmellest (képtdr).
Barmilyen Csikbdl hozott bérruha nagy 6romet jelentd
ajandék volt az asszonynépnek. A gyimesi csango falvak-
ban s a szomszédos Csiigésen bocskort vasaroltak. Gyimes
fel6l vandor magyar bocskorarus is jott, aki a hatan cipelt
40-50 par bocskort. Csikbdl sok feketecserepet hoztak.
A cserepesek pipat is drultak. A pipaszarat cseresznyeagbol
a vasarlé készitette el. A bakdi, focsani-i, sepsiszentgyorgyi,
kézdivasarhelyi vasarokon brassoi viragos ladat vettek.
Karacsony, husvét el6tt Bakobol egy vandor konyvarus
magyar és roman nyelvi kalendariumokat, énekes kony-
veket, kiilonbo6z6 ponyvanyomtatvanyokat arult. Egyetlen
ilyen vasarolt konyvet, egy Sepsiszentgyorgyon 1928-ban
kiadott székely naptar nagyon elnyttt példanyat lattam
Fels6rekecsényben.

A székelyfoldi fadrusokat, a bakoéi vandor javasasszonyt
mar emlitettem.
EPITKEZES

A lakohazak Fels6rekecsényben, Csikban és Somoskan
boronafallal (bornafal) épiiltek. A boronafak gerezbe voltak
rakva. Gytjtésem idején FelsGrekecsényben a falak jo része
gerendavazas volt. A gerendak kozé kardkat allitanak, ame-
lyeket vesszével vizszintesen befonnak és kiviil-beliil beta-
pasztanak (sovényfal). Itt is ismerték az olyan falat, amelynél
akarokat szalmas sartekercsekkel fontak 4t. Ilyenkor a kardk
arasznyi tavolsagban allnak egymastdl. Ismerik és készitik az
un. sipkds falat is. Ennél az also és a felsé gerenda mindkét
oldalara léceket, kardkat szegeznek fel, s ezek kozét szalmas
sarral megtoltik.> A tetd szarufds, amelyet beléceznek és
szort szalmaval megraknak, zsupcsomdcskakkal befednek.
Gyakori a zsindelytetd is. A szarufa neve szarvazo. A fal- és
tetévaz jol lahatd. A szalmatetdt kiviilr6l hosszu, a tetén
atvetett poznakkal (prestina) szoritjak le, s a szarufak
also végébe faszegeket (cerus) iitnek, amelyek a tet6t fedé
szalmat tartjak.

A zsindelyes tet6nél ezeket a szegeket elhagyjak.
A szarufak alul a koszorugerendaba (kosztoroba) il-

Epiil6 hdz
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leszkednek. A keresztgerenddkat kurtagerenddknak is
nevezik.® Csikban lattam olyan fedélszéket, amelynél a
szarufdk (szarvazdk) szelemennek tamaszkodnak.

Lakéhdz

A szelement az oldalszarufak s egy oszlop tartja. Mivel
a falu szélén bukkantam az épiil6 hazra, s a kdzelben senki
nem tartézkodott, a fedélszék errél a formajarol kozelebbit
nem tudok. Felsérekecsénybdl néhany hazat és alaprajzot
mutatok be. Még ismeretesek a keskeny szinnel épiilt hazak.
A szinbe kisebb holmikat, vizes edényt, lisztes putyinuit,
dulapot (talas) talalunk. Ismeretesek olyan alaprajzt hazak
is, amelyeknél a szint megroviditik, s az egyik szoba (kicsi
hdz) tizhelye foglalja el a szin hatsé részét. Eléfordulnak
olyan kétosztatu hazak, amelyeknél hidnyzik a szin, s a
két hdz ajtaja kiilon-kiilon nyilik a cserddkra, amely lehet
nyilt vagy deszkakeritéses.

A deszkakeritéses cserddk gyakran diszitett faragasu,
s az ilyen deszkasornak Csikban parapet a neve.

A cserddkhoz tartozik tobb eresztart6 oszlop (16kot6).
A lakohazat kiegészitheti a tyiler (kamra), amelyben az
esztovdtdtol (szovOszék) kezdve a ruhas ladaig, a gazda-
sagi szerszamokig kiilonb6z6 holmikat tartanak.

Lakéhdz
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A tyiler épiilhet a haz mogé, vagy annak meghosszab-
bitasa is lehet. A haz falat elol és oldalt t6tis, totés veszi
koriil, amely megfelel a cserddk szélességének.

g

Cserddk diszesen faragott deszkikkal

A hiubd a szinbdl mennek fel, s gyakran talalunk
a haz alatt pincét. A szin sok haznal a két vilaghaboru
kozott még nem volt lepadlésolva, s a tlizhelyek odadaramlo
tistje kémény nélkil a padlastérben szétoszlott.

A pince, a talaj egyenetlensége miatt a hazakat magas
tétésre épitik, s a cserddkra gyakran garddicson (1épcsén)
mennek fel, amelynek az egyik oldaldra karfdt tesznek.

A tlizhelyek elhelyezése az alaprajzokon jol lahatd. Sok
valtozatuk van, ami Kds K. igen tartalmas kozléseibdl s
egyediilalléan szemléletes rajzaibdl is kiderdl.

A képen jol lathato a nyilt tiizhely, felette a g6b, amelyet
goblabak tartanak. A géb pereme a kopolic, amelyre apro-
sagokat tesznek. A képen felttinik a vashorgos lancon 16g6
vasiist. A gob felett van a kiirtd, amelynek a peremére teszik
alampat, jo magasra, hogy a szobat minél jobban bevilagitsa.
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A moldvai magyarok takarékoskodnak a petréleummal,
s esténként inkabb a ttizhely langja, mint a lampa vilagit. A
tiiszelyrdl nyilik a széba (kemence) ftitényildsa. A tiiszely
melletti munka (pl. a kenyérsiités el6készitése) a foldon torté-
nik. Az asszony a tiiszely alacsony sarpadkajan iil, s ugy dol-
gozik. Minden tlizhelyen ott van a parazsfogo csipesz (kliscs).
A tlizhely-kemence mogott van a sutu. Ide dobjak a kisgye-
rek kihullott fogat az egérnek, hogy vasfogat hozzon érte.
Epitkezésnél a tiizhely ald vagy a szoba kultikus sarkdba
egy levagott csirkét, sonkacsontdarabot asnak el. Nagy vé-
teknek tartjak azt, ha valaki vessz6vel leméri haragosanak
az arnyékat, s ezt a vesszOt elassa az épitendd haz, istallo,
cstir helyén.

Felsérekecsényben taldltam egy sajatsagos, zart szobai
kemencét, amelyet a szinbdl fiitenek. Ez az un. németes
szoba, amely nyilvanvaloan tjabb.

A haz berendezésének részleteirdl az alaprajzok aldira-
sai tajékoztatnak. A kultikus sarok bévelkedik kiilonboz6
eredetl szentképekben. Ezek kozott van erdélyi magyar,
roman, lengyel és ukran felirat is.

Az udvaron derékmagassagu labakon allo, egészen kicsi,
lepényszer tészta siitésére szolgalé kemencéket is lathatunk.
A kemence szdja el6tt kerek vasharomldbon féznek.

A tiizhelyhez tartozik a kerek vasharomlab (iistldb),
amelyre felfelé¢ szélesedd szaju vasiistot tesznek, de, mint
mondtam, az uistot fiiggesztik is. Az tistben késziil a mdlé
(puliszka), amelyet nyujtéfa forma habaréval kevernek,
s ha kész, deszkalapra kiontik, lapickdval pedig laposra
nyomkodjak. A szobdban (kemence) siitnek kenyeret, pi-
tyékat, barant. A kenyér- és baranysiitéshez kerek tepsit
(taval) hasznalnak. Tdvalban sitik a pitdnt is, amely fele-
fele aranyban puj- és rozslisztbdl késziil. Olyan, mint a
malé, de cukrot is tesznek bele. Az asszonyok tubdkolnak,
felpipdljdk a dohanyt!

Régebben fejszével (féci) megvagtak a nyirfat, s , kiforrott
bel6le a virics”. Ittak az 6regek, de a maiak szerint csak az
ebsemereget kenik vele.

Az oregek tlzgyujtashoz Fels6rekecsényben ottlétem
idején is hasznaltak a tiizvasat (acél), kovit és taplot.

A gyiéfdn talalhato taplé a legjobb. Hamuban megf6-
zik, majd megaszaljik (megszaritjak), s utana verdeséssel
puhitjak. Meg kell batyolni. A kis bértasak, amelyben a
tlizszerszamokat tartjak, a partofél.

A lakohazak igen gyakran hosszanti oldalukkal néznek
az utca felé. A kettés udvarok nyomai itt, valamint Csik-
ban, Buzduganban és Somoskan is megvannak. A kapuk
egyszarnyu léckapuk, mellettiik kiskapuval. A keritések
igen gyakran csak egymas mellé levert, kihegyezett karok,
amelyeket keresztlécek sem kétnek dssze. Felttinik a fonott
kerités is és a székely kapukra emlékeztetd fedeles kapu.
Az ilyen kapuk az 6regek szerint csak az 1910-es években
jottek divatba, s olyanok kezdték épiteni, akik Csikban és
Héaromszéken jartak. A bucsusok, bordrusok, vasarjarok
mindig megfigyelték, hogy ,,odaat” milyen az élet.

Kos K. a cstirokrdl a kovetkezoket irja: ,,A paraszti me-
zOgazdalkodas mult szazad vége felé kezd6d6 fejlodése — a
kényesebb fajta szarvasmarha jaszlas tartasa, a nagyobb meny-
nyiségli gabona és a termesztett szalastakarmany elraktarozasa,
a nagyobb mennyiségli és mindségi bor taroldsa és kezelése,
az istallotragya novekvo jelentdségével ennek gondos gytijtése

- az 4j sziikségletnek megfeleld komplex épiiletet igényelt. Igy
tlinik fel a szazad végétdl a csango falvakban a csiir, amely a
székely elémintahoz képest kisebb-nagyobb alaprajzi, arany-
beli és szerkezeti médositasokkal kiilonosen a 30-as évektSl
kezdve mindenfelé elterjedt.”” A altala bemutatott cstirokhoz
hasonlitanak a FelsGrekecsényben és Csikban épitett cstirok.
Fels6 résziik szénatartd, az als6 pedig istallo. Az egyik oldalon
vannak a lovak, a masikon a szarvasmarhak. Ezek a cstirok
nem tagoltak, gingvagy szin nélkiil épiiltek. Korabban, ha csak
szarvasmarhat tartottak az istalloban (61, istdlld), az allatokat
jaszolhoz sem kototték. Szabadon jarkaltak az istalloban, s
egyik oldalan volt a deszkaval elkeritett vagy s6vénybdl font
keskeny jaszol. Mindkett6t f6ldbe vert karok tartottak. Ritkan
mondjak a cstirre, hogy szopron, de ez inkabb szalmafedeles,
oldalak nélkiili fészert jelent, amely ald szekeret tolnak, a nyari
melegben tehenet kétnek.

Meégjaszol sincs abban az egyszerti tehénistalloban, amelya
cstirok el6tti id6k emléke. Egyosztatu, deszkaablaku helyiségb6l
all, s a két tehén szabadon jar-kel, ill. szorong az istdlloban. A
képen jollahat6 az emlitett sipkds fal technikdja: az oszlopokra
kiviil-beliil vizszintesen vastagabb agakat szegelnek, s ezek
kozét szalmas sarral kitoltik. Hasonl6 melléképiiletek vannak
Somoskan is. Felsérekecsényben egy-két régi hdz rzi az emlékét.

Ezek a moldvai megfigyeléseim kiegészitik a korabbi kuta-
tasokat (Domoxkos P. P, LUKO G., Kés K. és masok). Remélem,
hogy gytjtésem tovabbi részét is kozolni tudom. Addig is
felejthetetlen vendéglatéimra, Balan J. Janosékra emlékezve
bucstizom a moldvaiaktol, sokszor kdszonve a Roman Tu-
domanyos Akadémia megért6 és nagyvonali tamogatdsat is.
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